Saison: April - Oktober 2019
Sezona: duben - Fijen 2019
Season: April - October 2019

Dauer: 6 bis 8 Tage
Cas: 6 - 8 dni
Duration: 6 to 8 days

Lange: 100 km
Délka: 100 km
Length: 100 km

www.forststeig.de
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Liebe Besucher,
willkommen im Staatswald, der in Deutschland von SACHSENFORST und in Tschechien

von LESY CESKE REPUBLIKY betreut und verwaltet wird. Wir pflegen und bewahren die Walder, die neben
der Produktion von Holz und dem Schutz der Natur auch der Erholung und Gesundheit unserer Besucher
dienen. Der Wald bietet dabei umfangreiche Moglichkeiten fiir die Erholung. Bitte helft uns, durch ein
respektvolles Verhalten eine gesiindere Umwelt zu schaffen.

Vazeni navstévnici,

vitame vas ve statnich lesich, kde hospodaFi statni podniky Sachsenforst a Lesy Ceske republiky. Nasi snahou
je péstovat lesy, které vedle produkce dFivi pfinaseji svym navstévnikim zdravi, klid, pohodu a umozfuji
ruzné formy rekreace. Svym ohleduplnym chovanim pomahate i vy vytvaret zdravé Zivotni prostredi.

Dear visitors,

Welcome to the State Forest, which is cared for and managed by SACHSENFORST in Germany and LESY
CESKE REPUBLIKY in the Czech Republic. We maintain and preserve the forest, which, along with the
production of wood and the protection of nature, also provides for the recreation and health of our visitors.
The forest offers comprehensive opportunities for recreation. Please help us create

a healthier environment by behaving respectfully.

Sachsenforst / Lesy Ceské republiky

Das Projekt ,Forststeig Elbsandstein” soll den Menschen die Natur néher bringen.

Die Trekkingroute ermdglicht es den Besuchern in den Monaten April bis Oktober

mehrere Tage durch die Wélder an der Grenze der Bundesrepublik Deutschland

und der Tschechischen Republik zu wandern. Auf der deutschen Seite gibt es die

Maglichkeit, in Trekkinghiitten und auf Biwakplatzen des Sachsenforst sowie bei l
touristischen Partnern zu libernachten. Auf der tschechischen Seite liegt ein _
offentlicher Campingplatz direkt an der Route. ‘
Der Forststeig Elbsandstein ist anspruchsvoll und nur fir gelibte und trittsichere

Wanderer zu empfehlen. Er fiihrt iiber 100 km in 7 Etappen linkselbisch durch

einzigartige Landschaften der sdchsisch-bdhmischen Nationalparkregion,

die fiir ihre weitrdumigen zusammenhingenden Walder, bizarren Felsformationen k
und méchtigen Tafelberge bekannt ist.

Projekt ,Lesni stezka Labske piskovce” ma lidem pfiblizit pFirodu. Od dubna do

fijna mohou navitévnici na treku putovat nékolik dni lesy v blizkosti hranice
1 Spolkove republiky Némecko a Ceské republiky a na némecké strané pFenocovat )
s v trekovych chatach, bivacich a u partnerskych ubytovatel(. V Cechach lezi pfimo :
na trase kemp. >
" Lesni stezka Labské piskovce je naro€na a doporuCujeme ji jen trénovanym tu-
ristlim. Vede v délce vice neZ 100 km v 7 dennich etapach po levém bfehu Labe
2 jedineCnou krajinou Ceskosaského Svycarska, které je znamé hlubokymi lesy, bi-
zarnimi skalnimi Gtvary a mohutnymi stolovymi horami.

The project “Elbe Sandstone Forststeig” aims to bring people closer to nature.
in the months between April and October, visitors can hike the trekking route ?
for several days through the forests along the border of the Federal Republic of & f‘ 3
{ Germany and the Czech Republic and can spend the night on the German side 7" =
" in trekking huts and at bivouac sites from Sachsenforst as well as with partners in qur. o
sy tourism. In the Czech Republic, a public campground is located directly on (\r -4
the route.
The Elbe Sandstone Forststeig is demanding and only recommended for practiced « * *
and sure-footed hikers. It runs to the left of the Elbe River for 100 km split into SRS
7 day-stages through the Saxon-Bohemian National Park region, which is known :"'""2-_.__1.

g

for its spacious and continuous forests, bizarre rock formations and mighty table * ey
mountains. -
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Vor der Trekkingtour ...

Der Forststeig ist eine anspruchsvolle
Trekkingroute fiir trittsichere und
geiibte Wanderer.

Informiere dich richtig

Informiere dich vorab griindlich Gber
die Route, Neuigkeiten, das bevorste-
hende Wetter sowie iiber die Hinweise
zum Verhalten auf dem Forststeig, in
den Hiitten und auf den Biwakplatzen.
Schitze dich realistisch ein

Uberlege dir vorab, wie fit du bist.
Plane die Etappen so, dass du rechtzei-
tig bei Tageslicht am Ziel ankommst.
Plane geeignete Ubernachtungen
Plane deine Ubernachtungen und
uberleg dir auch Alternativen. Beachte,
dass das Zelten im Wald verboten ist.
Nutze auch die Angebote der
Forststeig-Partner.

Deine Sicherheit

Lauf immer zu zweit und erzihl
jemandem vorab von deinen Pldnen.
Denk an die Erste-Hilfe-Ausriistung.
Achte auf das Wetter

Das Wetter ist ein wichtiger Faktor.
Schaue dir die Vorhersagen an. Meide
den Wald bei Unwetter und Sturm.
Achte auf die Waldbrandgefahr.

Sei gut ausgeriistet

Nimm geniigend Verpflegung, Trink-
wasser, einen Wasserfilter sowie die
richtige Kleidung und Ausriistung mit.
Bedenke, das Kochen und Licht mit of-
fener Flamme nur an offiziellen Feuer-
stellen und in den Hiitten gestattet ist.
Forstarbeiten und Gefahren

Der Forststeig fiihrt durch naturnahe
Bereiche und bewirtschaftete Walder.
Das Betreten erfolgt auf eigene Gefahr.
Nicht vergessen: Trekkingtickets
Trekkingtickets bendtigst du, wenn du
in einer Trekkinghiitte oder auf einem
Biwakplatz iibernachten mdchtest.

Die Erlose aus dem Verkauf der Tickets
dienen der Betreuung und Pflege des
Forststeiges.

Nez se vydas na trek...

Lesni stezka je naroCny trek pro
zkusené turisty.

Poradné se informuj

Informuj se dukladné o trase,
novinkach, pfedpovédi pocasi

a upozornénich k chovani na stezce,

v chatach a bivacich.

Ohodnot se realisticky

Rozvaz si, v jakeé jsi formé.

Naplanuj si etapy tak, abys vCas za
denniho svétla dorazil do cile.
Naplanuj si vhodny nocleh

Naplanuj si své noclehy a promysli si
takeé alternativy. Pamatuj, ze stanovani
v lese je zakazano. Vyuzij i nabidek
partnert Lesni stezky.

Tvé bezpeCnost

Chod' vzdy ve dvou a Fekni o svych
planech nékomu predem. Mysli na
vybaveni pro prvni pomoc.

Zohledni poCasi

Pocasi je dUlezity faktor. Podivej se na
predpovéd. Vyhybej se lesu za Spatného
pocCasi a bourky. Davej pozor na
nebezpecCi lesniho pozaru.

Bud' dobre vybaven

Vezmi si dostatek jidla, pitné vody, filtr
na vodu, spravné obleCeni a vybaveni.
Mysli na to, Ze vareni a sviceni

s oteviFenym ohném je povoleno jen na
oficialnich ohnistich a v chatach.
Prace v lese a nebezpeCi

Lesni stezka vede pfirodé blizkymi a
obhospodafovanymi lesy. Vstup je na
vlastni nebezpeCi. Respektuj zétarasy a
upozornéni.

Nezapomen: trekoveé listky

Trekové listky potfebujes, pokud chces
nocovat v nékteré trekové chaté nebo
bivaku. VytéZzek z prodeje listkl slouzi
k Gdrzbé lesni stezky.

Before the trekkingtour ...

o

The Forststeig is a demanding trekking
route for sure-footed and practiced
hikers.

Gather enough information

Inform yourself thoroughly about the
route, updates and upcoming weather
and obtain information on how to
behave on the Forststeig, in the huts
and at the bivouac sites.

Assess your skills realistically

Think about how fit you are. Plan
stages in such a way that you arrive at
your goal during daylight.

Plan suitable overnight stays

Plan your overnight stays and also think
about alternatives. Be advised that
camping in the forest is forbidden. You
can also use the offers of Forststeig
partners.

Your safety

Always walk with another person and
tell somecne in advance about your
plans. Remember to bring a first-aid kit.
Pay attention to the weather

The weather is an important factor. Take
a look at the forecasts. Avoid the forest
during bad weather and storms. Be
aware of wildfire risks.

Be well equipped

Bring sufficient food, drinking water,
water filter and the right clothing and
equipment with you. Remember that
cooking and light with open flames is
only permitted at official fireplaces and
in the huts.

Forestry work and dangers

The Forststeig runs through natural
areas and cultivated forests. Enter at
your own risk. Pay attention to closures
and notices.

Don’t forget: Trekking tickets

You will need trekking tickets if you
would like to spend the night in a trek-
king hut or at a bivouac site. The pro-
ceeds from the tickets go towards the
maintenance and care of the Forststeig.




Forststeig
Elbsandstein

Lesni stezka
Labske piskovce

Die gelb markierte Trekkingroute startet
am Bahnhof Schdna an der Elbe und
fuhrt linkselbisch dber 100 km Uberwie-
gend auf Waldpfaden und -wegen sowie
auf forstwirtschaftlichen Arbeitsgassen
durch die grenznahen Walder der
Sachsisch-Bohmischen Schweiz. Sie
uberquert dabej 13 Tafelberge und endet
in Bad Schandau - Erlebnis pur mit
Moglichkeiten zur Waldiibernachtung in
Trekkinghutten und auf Biwakplatzen.

Zluté znacény trek za¢ina na nadrazi
Schéna u Labe a vede po levém bréhu
Labe vice nez 100 km prévazné po
lesnich péSinach, cestach a svaznicich
prihraniénimi hvozdy Ceskosaského
Svycarska, vystupuje na 13 stolovych hor
a kon¢i v Bad Schandau - jedine¢ny
zazitek s moznosti prenocovat v lese v
trekovych chatach nebo bivacich.

The trekking route marked in yellow be-
gins at the Schona train station on the
river Elbe, runs 100 km to the left of the
Elbe predominantly along forest trails
and paths as well as forestry work routes
through the bordering forests of Saxon-
Bohemian Switzerland, crosses 13 table
mountains and ends in Bad Schandau -
A complete experience with opportuni-
ties for overnight stays in trekking huts
and at bivouac sites.

Saison: April - Oktober 2019
Sezona: duben - Fijen 2019
Season: April - October 2019

Dauer: 6 bis 8 Tage
Cas: 6 - 8 dni
Duration: 6 to 8 days

Lange: 100 km
Délka: 100 km
Length: 100 km

www.forststeig.de

Routenprofil

Profil trasy / Route profile

GrofBer Zschirnstein

Vysoky Snéznik

Taubenteich

700 m

500 m

300 m

Tag / den [ day 1
Schona — Grenzbaude

.ﬂ 15km/7h

Vom Bahnhof Schona fiihrt die
Route an den Elohdngen stidwérts
ins idyllische Gelobtbachtal, dann
bergan zum Panoramablick auf
dem GroBen Zschirnstein und
weiter durch stille Walder bis
zum Abzweig Grenzbaude.

Trasa vede od nadraZi Schona po
Uboci Labe jizné do idylického
udoli Gelobtbachtal, potom
vzhiru na panoramatickou
vyhlidku na hofe GroBer Zschirn-
stein a dale tichymi lesy az k
odboéce k Hrani¢ni boudég.

From the train station in Schéna,
the route runs south along the
slopes of the Elbe to the idyllic
Gelobtbachtal, then uphill to the
panoramic viewing of the big
Zschirnstein and further on
through peaceful forests all the
way to the Grenzbaude junction.

e
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Tag [ den [ day 2
Grenzbaude —

lﬂ 13km/7h

Von der Grenzbaude geht's liber
den hochsten Tafelberg des
Elbsandsteingebirges
(Panoramablick Hoher Schnee-
berg — 723 m) bis zum Zeltplatz
in Ostrov.

Ostrov

0d HraniCni boudy vede trasa
pFes nejvyssi stolovou horu
Labskych piskovcll (panorama-
ticky vyhled Viysoky Snéznik -
723 m) do kempu v Ostrove.

From Grenzbaude, the trail then
takes you over the highest table
mountain of the Elbe Sandstone
Mountains (panoramic view
Hoher Schneeberg - 723 m) to
the campsite in Ostrov.

Tiské stény

________________________________________________________________________________________________

Zeisigstein

Hartepstein

Tag / den / day 3
Ostrov — Kamphiitte

.ﬂ14km/7h

Kurz hinter Ostrov beginnt der
abenteuerlichste Teil derTour:
iiber einsame Gipfelkuppen, durch
wilde Felsschluchten und weite,
menschenleere Walder bis zur
Trekkinghtitte im Beutwald.

Kousek za Ostrovem zatina
nejdobrodruznéjsi usek treku: pres
osamélé vrcholy, divokyni skal-
nimi priirvami a rozsahlymi lesy,
kde nepotkate ¢lovéka, aZ k
trekove chaté v lese Beutwald.

\
Shortly after Ostrov, the pdventu-
rous part of the tour begns: over
deserted summits and through
wild canyons and broad,T}Uninhabi—
ted forests all the way td the trek-
king hut in Beutwald.

725 m Trekkinghttte
Trekova chata
120 m Trekking hut

Johanniswacht

Grenzplatte

Tag | den [ day 4
Beutwald — Rotsteinhiitte

.ﬂZOkm/Sh

Vom Beutwald taucht der Forststeig in die
bizarre Felsenwelt des Bielatals ein, wechselt
mehrfach die Talseite und schidngelt sich an
der Geldndekante entlang im Siiden wieder
hinaus. Weiter geht's auf aiten Grenzpfaden
und Waldwegen bis zur Rotsteinhiitte.

Za lesem Beutwald se lesni stezka ponofi do
bizarniho skalniho svéta udoli Bielatal, nékoli-
krat zméni stranu udoli a vine se podé| terén-
niho zlomu na jizni strané. Dale pokracuje po
starych hrani¢nich a lesnich stezkach az

k chaté Rotsteinhiitte.

From Beutwald, the Forststeig dives into the
Bielatal's bizarre world of rocks, changes sides
of the valley several times and again snakes
along the edge of the terrain. Then you will
come along old border paths and forest trails
to the Rotsteinhiitte (cabin).

Rotstein

Biwakplatz Zeltplatz
Bivak Kemp
Bivouac site Campsite

Katzstein Lampertsstein

Bernhardstein

Spitzstein

Tag [ den [ day 5
Rotsteinhiitte — Nikolsdorf

lﬂ18km/8h

Gleich drei Highlights warten auf der
Etappe von der Rotsteinhitte bis nach
Nikolsdorf: der kaum bekannte Schnee-
bergblick am Katzstein, der Panorama-
blick auf dem Lampertsstein und das
Nikolsdorfer Felsenlabyrinth.

Na trase od chaty Rotsteinhiitte do Ni-
kolsdorfu vas Cekaji hned tti zajima-
vosti: malo znamy pohled na Snéznik z
Katzensteinu, panoramaticky vyhled na
hore Lampertstein a skalni labyrint u
Nikolsdorfu.

Three highlights await you during the
leg of your trek from the Rotsteinhiitte
to Nikolsdorf: The little known Schnee-
berg view at Katzstein, the panoramic
view of Lampertsstein Mountain and
the Nikolsdorf rock labyrinth.

Nikolsdorfer Winde

Haltestelle mit Buslinie
Autobusova zastavka
Bus stop

Bahnhof H
Nadrazi I
Train station :

®

244

Kleinhennersdorfer Stein

Quirl Gohrisch  Papststein

Tag / den [ day 6
Nikolsdorf Gohrisch Bad Schandau

A 12km/6h 2 9 km

Von Nikolsdorf geht der Weg abwechslungsreich
weiter durch das Tal der Biela auf das Plateau
des Quirl, hinauf auf die stolzen Gipfel des
Gohrisch und Papststeins und schlieBlich Gber
den still vertrdumten Kleinhennersdorfer Stein
bis zum Nationalpark-Bahnhof in Bad Schandau.

Tag/den/day 7

Z Nikolsdorfu vede cesta kolem Loupeznické
jeskyné v kopci Quirl vzhtru k hrdym vrcholkim
Gohrisch a Papststein a konecné pres tichy, zas-
nény vrch Kleinhennersdorfer Stein na nadrazi v
Bad Schandau.

From Nikolsdorf, the path continues through di-
verse scenery through the valley of the river
Biela to the plateau of the Quirl on the way up
to the proud peak of the Gohrisch and Papststein
mountains and finally over the tranquil and
dreamy Kleinhennersdorfer Stein to the train
station in Bad Schandau.




Forststeig-Partner

Die Partner unterstltzen die Trekkingtouren und bieten den Gésten zusatzliche Leistungen.
Trek podporuji partnefi, ktefi nabizeji hostiim dalsi sluzby.

Following Partners support the trekking tours and offer guests additional services.
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OVPS - Oberelbische Verkehrsgesellschaft Pirna-Sebnitz mbH

BahnhofstraBBe 14 a, 01796 Pirna

Bergsport Arnold, Der Insider
MarktstraBe 4, 01814 Bad Schandau

Globetrotter Ausriistung GmbH
Prager Str. 10, 01069 Dresden

Berg- und Naturverlag Rolke *
Am Sonnenhang 5, 01328 Dresden

Sachsen Kartographie GmbH Dresden *
Heinrich-Zille-Str. 8, 01471 Radeburg

ZirkelsteinResort gGmbH
Am Zirkelstein 109B, 01814 Schona

Autokemp pod Cisarem
Ostrov 10, CZ-40336 Tisa

Ferienanlage “Am Buschbach"

Birkenallee 1, 01816 Bad Gottleuba-BerggieBhibel

Ferienwohnungen "Am Schleifersberg™

Am Schleifersberg 3, 01824 Rosenthal-Bielatal
Ferienwohnungen Felswelten

Ottomhle 6, 01824 Rosenthal-Bielatal
Gasthof und Herberge Ottomiihle
Ottom(ihle 9, 01824 Rosenthal-Bielatal

Bielatal Hiitte des Sachsischen Bergsteigerbund e.V.

Ottomiihle 19, 01824 Rosenthal-Bielatal
Ferienwohnung Konigstein

Kleiner Weg 27, 01824 Kdnigstein

Alter Gutshof Papstdorf

Alte Hauptstr. 23, 01824 Gohrisch OT Papstdorf
Rauberhiitte Schweizemiihle Wanderimbiss
Schweizermiihle 10, 01824 Rosenthal-Bielatal
Alte Gartnerei

Stiller Grund 126z, 01824 Gohrisch

41 IONSHOSTEL

Pirnaer Str. 19, 01824 Kdnigstein

natuerlich Wolf

Pfaffendorfer Str. 22, 01824 Konigstein
Bergwirtschaft Papststein

Papststein 1, 01824 Gohrisch

Café und Bistro drehscheibe

Am Bahnhof 6, 01814 Bad Schandau

Kunze Wald- und Erlebnispdadagogik *
Fichtenweg 21, 01855 Sebnitz

Sachsisch-Bohmische Schweiz Tours *
Dora-Stock-Str. 6, 01217 Dresden

Die Hiitte — Bergsport, Outdoor- & Reiseausriister *

Bautzner Str. 39, 01109 Dresden

Kartographischer Verlag Dr. Rolf Bohm *
Niederweg 5, 01814 Bad Schandau

Forststeig-Gemeinden

Gemeinde Rosenthal-Bielatal
SchulstraBe 1, 01824 Rosenthal-Bielatal
Gemeinde Gohrisch

Neue Hauptstr. 116 b, 01824 Gohrisch
Stadt Kdnigstein

GoethestralBe 7, 01824 Kénigstein
Stadt Bad Schandau

Dresdner Straf3e 3, 01814 Bad Schandau

* (iberregional, nicht auf der Karte abgebildet

Camping

Beforderung
: Doprava

Transport

Gaststatte Imbiss Information
Restaurace E Obcerstveni Informace
Restaurant Snack shop Information
Ausriistung Karten [ Biicher _'&1 Flihrungen
Vybaveni Mapy [ knihy guides
Ausriistung Maps / books prohlidky

+49 3501 792160
ovps.de

+49 35022 42372
bergsport-arnold.de
+49 351 2111000
globetrotter.de

+49 351 2561510
pergverlag-roelke.de
+49 35208 341901
sachsen-kartographie.de
+49 35028 81423
zirkelsteinresort.de
+420 475 222 013
podcisarem.cz

+49 170 2773757
ferienanlage-am-buschbach.de
+49 172 7400638
schleifersberg.de

+49 1733508350
felswelten.de

+49 35033 76800
ottomuehle.de

+49 35033 71538
pergsteigerbund.de
+49 176 12323800
koenigstein.rocks

+49 35021 59869
altergutshof-papstdorf.de
+49 172 8064620
mail@kerstin-letz.de
+49 172 6423218
urlaub-gohrisch.de
+49 151 65110515
4lionshostel.de

+49 35021 59129
natuerlich-wolf.de

+49 35021 60956
berggast.de

+49 35022 915253
cafe-drehscheibe.de
+49 151 10934392
abenteuer-kunze.de
+49 1511 7205037
saechsisch-boehmische-schweiz.tours
+49 351 4226264
die-huette.net

+49 35022 40100
boehmwanderkarten.de

+49 35033 71206
rosenthal-bielatal.de
+49 35021 6610
gohrisch.de

+49 35021 997-50
koenigstein-sachsen.de
+49 35022 501125
bad-schandau.de

Unterkunft fiir : " Wanderer U Urlauber
Ubytovani pro: ] turisty | rekreanty
Accommodation for: Hikers Tourists
] Gruppen
skupiny
Groups

Achte die Natur und
diese Regelungen!

Hilf unseren Wald und den Forststeig
2u erhalten!

Wir méchten, dass du die Natur intensiv.er-
leben Kannst! Das Projekt ,Forststeig! ist'in
Mitteleuropa einzigartig!

Fir die Umsetzung und Entwicklung des
Forststeiges haben wir viele positive Geneh-
migungen und viel Vertrauen von Partnern
und Behdrden erhalten!

Wichtig: Damit du die Natur, die Tiere und
alle, die fiir den Wald arbeiten nicht storst;
musst du Regeln beachten!

Bei Konflikten und VerstoBen kann die Natur
Schaden nehmen und das Projekt scheitern!

Beachte den Forststeig=Kodex:

Mach keiniFeuerim Wald!

Rauche nicht im Wald!

Koche nur an den Kochstellen!
Ubernachte im Wald nur in den Trekking-
hiitten und auf den Biwakplatzen!
Mach keinen Lirm im Wald!

Hinterlass keinen Mulll

Wandere nicht in der Dammerung oder
nachts!

Bleib auf dem Pfad!

Entrichte den Pflegebeitta

am Ubernachtungsplatz

Dbejte na pfirodu a
téchto pravidel!

Pamozte nam chranit les a tuto
Lesni stezku!

Cheeme, abyste meli intenzivni pFiradni
zézitek! Ve stredni Evropé je projekt ;Leshi
stezka" ojedinély! Pro jeho realizaci a dalsi
rozvoj jsme museli ziskat mpoho Ufednich
povoleni a dGvéru partneru!

DUlezité: aby nedochdzelo k ruseni
prirody, zvirat a viech, kteri se o ni starajl,
je potiieba dodrzovat jista pravidlal V
pripadé jejich porusovani a konfliktl miize
dojit k poskozeni pFirody a tento projekt
muze skoncit!

Dodrzujte tento kodex Lesni stezky:

Nerozd@lavejte v lese oheri|

MNekufte v lese!

Vafte jen na mistech k tomu urcenych!
Nocujte v lese jen v trekingovych chat-
kach a na bivakovych mistech!
Nedelejte v lese hluk!

VSechny adpadky si berte s sebou!
Nechod'te naitary za Sera nebo

Vv noci!
Chod'te jen po stezkach! -
Uhrad'te v mistech p‘r’e-spént.v:';i?[fgsg e
na udrzou stezky. \

-

LESYCR

Sachsenforst 4 b

Take care of nature and
observe these rules!

Help to maintain our forest and the Forst-
steig!

We want you to be able to enjoy.nature to the
fullest extent possible! The Forststeig project
is unique in central Europe. We have had to
obtain a number of permits from the authori-
ties and our pantners have placed a great deal
of trust in us-to enable us to carry outand de-
velop the Forststeig,

Important: You need to observe a few rules
so that you do not interfere with the nature,
the animals and all'those people who work for
the forest, If you do not observe these rules,
the natural environment could be harmediand
the project may fail as a result!

Observe the Forststeig code:

Do not start fires in the forest!
Do not smoke in the forest!
Only cook in the cooking areas provided!
Only spend the night in the forest in a
trekking hut or a bivouac spot!
Do not make noise/in the forest!
Do not leaye behind rubbish!
g.at dawn, dusk or at night!

7

Schiitz den Wald vor Brinden!
Rauchen sowie Feuer sind nicht gestattet!

Chrafi les pred pozirem!
Kouteni a zakladani ohid neni povoleno!

Protect the forest from wildfires!
Smoking and open fires are not permitted!




SACHSENFORST stellt entlang des Forststeig
Elbsandstein in der Zeit von April bis Ok-
tober insgesamt 5 Forsthiitten und 4 Rast-
pldtze als Trekkinghlitten und Biwakpldtze
zur Verfiigung. Die Trekkinghiitten und Bi-
wakplatze sind in dieser Zeit gedffnet und
nach Entrichtung eines Pflegebeitrages
durch Entwertung von Trekkingtickets nutz-
bar.

SACHSENFOST déva k dispozici na Lesni
stezce Labské piskovce od dubna do Fijna
celkem 5 lesnich chat a 4 odpoCivadla jako
trekové chaty a bivaky, které budou v této
dobé oteviené a bude je mozné vyuzit po
uplatnéni trekovych listk(l jako pfispévku
na udrzbu.

Between April and October, SACHSEN-
FORST makes a total of 5 forest cabins and
4 rest stops available as trekking huts and
bivouac sites along the Elbe Sandstone
Forststeig. These remain open during this
time and can be used after the validation of
trekking tickets as a maintenance contribu-
tion.

Trekkinghiitten

10 € pro Nacht pro Erwachsener (ab 18 Jahre)
1 € pro Nacht fiir Kinder/Jugendliche

Hiitten haben eine Komposttoilette, Sitzge-
legenheiten, einen Holzofen und Feuerholz.
Sie haben keine Matratzen und kein Trink-
wasser. Ein Hiittenwart kann anwesend sein.

trekova chata

10 € na dospélého a noc;
1 € na noc déti (17 let a mladsi)

Chaty maji kompostovaci toaleta, posezeni,
kamna a dfevo na zatop. Nemaji matrace a
pitnou vodu. Spravce chaty mUZe byt pfito-
men.

Trekking huts

10 € per night per adult
1 € per night Children (aged 17 or younger)

Huts have a compost toilet, seating areas, a
wood oven and firewood. They do not have
mattresses or drinking water. A hut warden
could be present.

Biwakplatze

5 € pro Nacht pro Erwachsener (ab 18 Jahre)
1€ pro Nacht fiir Kinder/Jugendliche

Biwakpldtze haben eine Komposttoilette,
eine Schutzhiitte, Platz flir 5 Zweipersonen-
zelte sowie Sitzbanke.

Bivak

5 € na dospélého a noc;
1 € na noc déti (17 let a mladsi)

Bivaky maji kompostovy zachod, pFistFesek,
misto na 5 stantl pro 2 osoby a laviCky.

Bivouac site

5 € per night per adult
1 € per night Children (aged 17 or younger)

Bivouac sites have a compost toilet, a shel-
ter, room for 5 two-person tents as well as
benches for sitting.

Trekkingtickets

nicht vergessen!
Trekové listky — nezapomeni!
Trekking tickets - on't forget!
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Fiir die Mitbenutzung der Trekkinghlitten oder Biwakplétze ist ein Pflege-
beitrag durch den Kauf und die Entwertung von Trekkingtickets zu entrichten.
Die Trekkingtickets kénnen innerhalb von zwei Kalenderjahren eingeldst wer-
den. Der Kauf eines Tickets gilt nicht als verbindliche Platzreservierung. Die
Trekkingtickets sind bei Ankunft in der Hiitte oder auf dem Biwakplatz durch
Abriss und Einwerfen eines Ticketabschnittes in die , Ticketbox" zu entwerten.
Es kann vorkommen, dass Schlafplatze bereits belegt sind.

Za nocleh v trekové chaté a bivaku je ti'eba uhradit povinny pFispévek zakou-
penim a uplatnénim trekovych listk(. Mohou byt vyuzity béhem dvou ka-
lendaFnich roku. Koupé listku neni zavaznou rezervaci mista. Trekové listky
se znehodnoti aZ pfi pFichodu do chaty nebo bivaku odtrhnutim a vhozenim
atrzku listku do ,schranky na listky" MUze se tedy stat, ze mista na spani uz
budou obsazena.

Overnight usage of trekking huts or a bivouac spot requires a maintenance
contribution in the form of purchasing and validating a trekking ticket. They
can be redeemed within two calendar years. The purchase of a ticket does
not guarantee as a binding site reservation. Trekking tickets are to be vali-
dated upon arrival at the hut or bivouac site by tearing off a portion of the
ticket and throwing it in the "ticket box" It can therefore be the case that
the sleeping spaces are already occupied.

Wo kannst du Trekking-
tickets kaufen?

Kde si mGzete koupit jizdenky
na trekking?

Where can you buy trekking tickets?

Der Erwerb von Trekkingtickets ist in autori-
sierten Verkaufsstellen in der Region moglich.

Trekové listky je mozné koupit v autorizo-
vanych prodejnach v regionu.

The purchase of trekking tickets is possible at
authorized retail outlets in the region.

Dresden (D)
B Globetrotter Ausriistung Dresden
(www.globetrotter.de)

Die Hiitte - Outdoorausriister
(www.die-huette.net)

Séchsischer Bergsteigerbund
(www.bergsteigerbund.de)

Pirna (D)
I Zentralen Busbahnhof -
OVPS-Service-Center (www.ovps.de)

Bad Schandau (D)
I Nationalparkbahnhof - OVPS-Servicebiiro
(www.ovps.de)

Nationalparkzentrum Sachsische Schweiz
(www.lanu.de)

Touristservice im Haus des Gastes
{(www.bad-schandau.de)

Konigstein (D)

B Touristinformation Kdnigstein
(www.koenigstein-sachsen.de)

I Kletterwald Kdnigstein
(www.kletterwald-koenigstein.de)

Ostrov (Cz)

B Autokemp pod Cisafem
(www.podcisarem.cz)

Alternativ findest du ein Bestellformular auf
der Internetseite des Forststeiges.

Pfipadné naleznete formulaf objednavky na
internet.

Alternatively, you will find an order form on
the website of the Forststeig.

www.forststeig.de



AnreTee mit
Bus und Bahn

Pfijezd autobusem a viakem
: Arrlval wnth bus and tram

offentlichen Verkehrsmitteln erreichbar.
Das System ist einfach: In Nahverkehrszug,
S-Bahn, Bus und auf fast jeder Fahre gilt

Der Forststeig Elbsandstein ist'gut mit "Lesni stezka Labské piskovce je dobfe dos-

tupna vefejnou dopravou. Systém je jedno-
duchy: v regionalnich vlacich, pfiméstska
Zeleznice, autobusu a téméF na kazdém

The Elbe Sandstone Forststeig can be rea-
ched easily by public transport. The system
is simple; A standardized fare (VWWO-Tarif)

applies for all cummuter trains, the S-train,

Be:gqurt! d_en Hohnstein
Obere St'_' 2
01848 Hofinstein

Telefon, 75/81246

»Der |REidBre
Bad'Sg au
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Biwakplatz und Schiferwagen @
LJAlte Gartnerei“
Stiller Grund in GOHRISCH

www.urlaub-gohrisch.de

Ferienwohnungen in der
Sachsischen Schweiz

| VSN
elswelten
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ein einheitlicher Tarif (VWWO-Tarif).
Aufeinander abgestimmte Fahrpldne und
kurze Wege erleichtern das Umsteigen.
Links der Elbe verbinden die OVPS-
Wanderbusse der Bielatal-Linie 242/245,
Steine-Linie 244 und Tisa-Linie 217/219
die Wanderregion rund um den Forststeig
mit den Stadten Pirna, Kénigstein und
Bad Schandau. Diese Linienbusse, deren
Fahrzeiten auf die S-Bahn S1 abgestimmt
sind, fahren in der Saison tédglich fiir dich.

Erlebnis Stichsisthe Schnweiz

uw feborden 8

the bus and almost every ferry.

Timetables that are coordinated with one
another and short distances make transfers
between methods of transportation easier.
To the left of the Elbe, the OVPS-Busses
Bielatal-Linie 242/245, Steine-Linie 244
and Tisa-Linie 217/219 connect the hiking
region around the Forststeig with the cities
of Pirna, Konigstein and Bad Schandau.
These bus lines, whose timetables are coor-
dinated with the S1 S-train, run for you
every day during the season.

pfivozu plati jednotny tarif (WO). Sladéné
jizdni Fady a krétké cesty usnadfnuji pFestup.
Na levém bfehu Labe spojuji vyletni region
kolem lesni stezky turistické autobusové
linky 242/245 Bielatal, 244 Steine a
217/219 Tisa s mésty Pirna, Kénigstein a
Bad Schandau. Tyto linkové autobusy,
jejichz Casy navazuji na ZelezniCni spojeni
pfiméstska Zeleznice S1, pro vas jezdi v se-
z6né denné.

www.felswelten.de

Forststeigfiihrer o

Dieser Fuhrer bietet exakte Beschreibungen sowohl fiir eine Mehr-
tagestour auf dem Forststeig als auch fiir Zwei- bis Dreitageswande-
rungen sowie Tagestouren, Ein Informationsteil hilft bei der Planung
der Touren und Ubernachtungen, empfiehlt Wasserstellen und Ein-
kaufsmaoglichkeiten von Lebensmitteln und eine Packliste, Zahlreiche
Exkurse informieren zu forst- und waldkundlichen Themen.

l
\und Wandertouren

retnbarung
.nal‘.’.h VE Berg- & Naturverlag Rélke

www,bergverlag-roelke.de — 20,90 EUR

Forststeig-Wanderkarten ©
OVPS - Oberelbische Verkehrsgesellschaft

o
e".';;._
h N\ L Stadt 'ﬂ"ﬁ Pirna-Sebnitz mbH

Kurort
Wehieh g . @'athen ' OVPS-Servicebiiro Pirna
.S X ' auf dem Busbahnhof !

219 | = ¢, Telefon: 03501 792-160
| 1 E-Mail: service.pirna@ovps.de
o o .
R Internet: www.ovps.de
\ sl

Bad Schandau

... erhélilich im KARTEN-SHOP unter:
www.sachsen-kartographie.de.

| - : : SACHSEN KARTOGRAPHIE SEben [%l

M @

N ROy S Ll OVPS-Servicebiiro Bad Schandau i oot
ko im Nationalparkbahnhof s
> N Telefon: 035022 41247 , Unser: Hutttf .
Temersgort E-Mail: nationalparkbahnhof @ovps.de } am rorststelg
Papstdlg;iinhardtsdorf 5 N \ Internet: www.ovps.de | s e www.bergsteigerbund.de/huetten.
BerggieRhiibel X
KieingieBhibel (@) — ~
v M. S_Ehﬂ Start Forststeig Elbsandstein / ' Mit‘} o’ m wﬂndﬁrkﬂl’tﬂl’l ‘-f-..h,, @
B an ) L4 o G =™ Lesni stezka [ Forest Track | e EELUHLL-LY sy /
ottleuba ¥ . r? m.:( Hiensko ) zr®
Schweizermiihle (II (H) - ® Dolni Zleb i @ Bushaltestelle am Forststeig / I J “Né vtntkuf ! .
MarKersbach ﬁ | Autobusova zastavka na Lesni stezce [ i
,\\,o 1 Bus station on the Forststeig
4 \ .
© :Zlﬁ;antg;'f\ % Maxicky | _@__ iui rEit Lir:.ierllnu'mmve’rll / TR
\ utobus s linkovym Cislem = '
219 \\ : Bus with line number im Nationolparkbahnhof Bad Schandou
SO @ | |
Bahratall)l ‘V' ‘1 'l —:©==-= S-Bahn [ pFiméstska Zeleznice /
@, Grenziibergang S-Train
il _ 217 ()l ! ‘ is WiFi ~
TR ) 4 - o vk E Bahnlinie CZ (Vak) | Viak-Train ia;gj;fg‘e sty grodis Wifi - Smartphoneladen - coole Musik - bester Koffee - leckere Snatks
. : Décin Bohmische Schwei www.cafe-drehscheibe.de
R Lo I sl Demmmm  Féhre [ Privoz | Ferry I 1:40000 [ be.
452 - i
l Ustin. L. Ustin. L l‘ Staatsgrenze / |

Statni hranice [ National border




~ Lilienstein

Kurort S W(JﬂderbUS

JHKiginhennersdorfar

yPiaffenstein dorf

mit Barbarine \- Kohibornstein

Gontteon edkeStain, Steine-Linie 244
e P“_.P,;‘ﬁlf‘ﬂ Kleinhenners-
e .

Entdecken Sie die Tafelberge Jeder unserer Steine gewahrt

Papstdorf links der Elbe doch einmal ohne dem Wanderer eine andere
Auto. Die Busse der Steine-Linie Perspektive auf die reizvolle
fahren ab Bad Schandau und Landschaft. Umso schéner ist
- Kénigstein direkt in das Gebiet s, wenn gleich mehrere Steine
Lampertstein Cunnersdo rund um Gohrisch, Papststein, bei einer Wanderung erobert
" S Spitzer Stein Kleingiefthiibel Pfaffenstein, den Zschirn- werden kénnen. Mit der Steine-
A3

ok Katzstein

steinen und tangieren auch den Linie das moglich. Sie verbindet
JForststeig” { .

mit ihrem Fahrplan die unten

* Von allen Ortschaften fihren gut  aufgefiihrten Orte und ist in der
A ausgeschilderte Wanderwege Sajson téglich fir Sie unter-
Keiner % » tiber Wiesen und durch Wélder wegs. An allen Wochenenden

Zschirns!einl ‘.
L

GrolRer
Zschirnstein ¥,

OVPS-Verkaufstellen
fur Forststeig Tekkingtickets
- - Servicebliro im Nationalpark
Bahnhof Bad Schandau
- Serviceb(iro auf dem
-Busbahnhof (ZOB) Pima

Unsere Leistungen:

* Globetrotter Forststeig-Testpaket
Schlafsack, Iso-Matte, Kocher, Topf-Set, Wasserfilter, Wassersack, Rucksack
Testpreis Set 50€ pro Tag | Testpreis pro Element 10€ pro Tag

» Verkauf von Forststeig-Trekkingtickets fiir Hiitten und Biwakplatze

* Globetrotter Kompakt-Shop mit allem, was du fiir deine Tour brauchst

* Testcenter fiir SCARPA Wanderschuhe, LEKI Wanderstdcke und
DEUTER Rucksécke in verschiedenen Grofen bis 601

 SIGMA-Objektiv-Verleih | verschiedenste Objektive flir Kamerasysteme von
Canon, Nikon und Sony (E-Mount)

» Verleih von Stiegensets, Stirnlampen und Spikes

» Radverleih | Tourenrdder, Mountainbikes, E-Bikes, E-Mountainbikes,
Kinderrdder, Kinderradanhanger

* Felsklettern fiir Einsteiger, Fortgeschrittene und Familien

* Klettern &Yoga | Wandern &Yoga

* Qutdoorprogramme und Teamevents fiir Gruppen | Erlebnisse mit Spannung
und Aktion — Wandern, Klettern, Biken, Paddeln, Outdoor-Kochtouren

andie Felsenund weiterhinauf. und Feiertagen in der Saison

besteht sowohl auf der Hin- wie
auf der Riickfahrt Anschluss zu
den Zigen der S-Bahn S1 in
Bad Schandau wie auch zu den
. BusseninKénigstein.
 'Wir wiinschen Ihnen stets eine
| gute Fahrt.
YWi== - Service: _
03501 792-160" ("
pirna@ovps.de
. www.ovps:dei”

B

Sdchsische Schweiz

BAD SCHANDAU

Aktiv Zentrum

Aktiv Zentrum Sichsische Schweiz
Markt 1-11 | 01814 Bad Schandau

& 035022 900-50

@ aktiv@bad-schandau.de

@ www.bad-schandau.de

© Aktiv Zentrum Sichsische Schweiz

Globetrotter

NEUE HORIZONTE
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B GenieBe die Natur . e
I Schiitze Pflanzen und Tiere

I Achte auf Forstarbeiten

§ Nimm Ricksicht auf Andere
I Verhindere Waldbrande

I Hinterlasse keinen Miill

I Halte Gewasser sauber

I Beachte Schutzgebiete

I Sei vorsichtig und sorgsam

www.sachsenforst.de
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Trekking und Waldarbeit

Wir arbeiten flr die nachhaltige Bewahrung unserer Wal-
der und deren Umbau in klimaangepasste, naturnahe, ar-
tenreiche, stabile Mischwalder. Jahrlich sind daflr unter
Anleitung unserer Forster in den Forstrevieren am Forststeig
tiber 1.800 ha Wald zu pflegen und mehr ais 250.000 junge
WeiBtannen und Laubbdume zu pflanzen.

Beim Trekking auf dem Forststeig wirst du immer Ergeb-
nissen und Spuren unserer Waldarbeit begegnen. Sei es die
gepflanzte junge WeiBtanne, das frische Holzpolter oder
die nasse Fahrspur einer Waldpflegemaschine. Da wir die
Route des Forststeigs oft dber unsere forstlichen Arbeits-
gassen gefiihrt haben, gibt es immer Bereiche, die aufgrund
der Forstarbeiten schlecht begehbar oder gesperrt sind.
Bitte hilf uns, den Wald von morgen zu gestalten und be-
ricksichtige alle Hinweise im Wald und unter
www.forststeig.de,

Gute Erholung auf dem Forststeig wiinschen euch die
Mitarbeiter von Sachsenforst / Lesy Ceske republiky

Treking a lesnické prace

Pracujeme, abychom trvale uchovali nase lesy a proménili
jejich slozeni tak, aby to byly pFirodé biizké, druhové bo-
haté a stabilni smisené lesy. Kazdy rok je tfeba pod vedenim
nasich lesnikU v revirech na Lesni stezce peCovat o vice nez
1.800 ha lesa a vysadit vice nez 250.000 mladych jedli
bélokorych a listnatych stromu.

PFi treku na Lesni stezce budes naraZet na stopy a vysledky
nasi prace v lese, at uz je to zasazena jedliCka, Cerstvé po-
kacené, slozené dfevo nebo rozbahnéna stopa po lesnickém
stroji. Jelikoz jsme trasu vedli Casto pfes nase pracovni
cesty, budou vzdy néjaké oblasti, které budou kvuli pracim
v lese obtizn€ schlidné nebo uzavfené. Prosim pomahe;
nam utvaret les zitFku a dbej na véechny pokyny v lese a
na www.forststeig.de.

Trekking & Forestry Work

We work for the sustainable conservation of our forests
and their conversion into climate-adapted, unspoiled, spe-
cies-rich and stable mixed forests. Each year, under the in-
struction of our foresters in the forest district along the
trekking route, there are more than 1,800 ha of forest to
be cared for and more than 250,000 young silver firs and
deciduous trees to be planted.

While trekking the Forststeig, you will always encounter
the traces and results of our forestry work. Be it a planted
young silver fir, a fresh stack of wood or the muddy tire
tracks of a forest-maintenance machine. Since we have run
the Forststeig route along our forestry work routes, there
will always be areas that are poorly accessible or closed.
Please help us shape the forest of tomorrow and observe
all notices in the forest and at www.forststeig.de.

www.forststeig.de
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